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Manual for 

clic wall bracket 3. 

 

Version 1.0 

Læs venligst hele manualen til clic væg-

ophæng 3 igennem inden monteringen 

påbegyndes. 

 

clic vægophæng 3 bruges til modellerne 

231 og 232. 

 

Nødvendigt tilbehør og værktøj til ét 

møbel (medfølger ikke): 

 

16 skruer og 16 rawlplugs. Type afhæn-

ger af vægtype – spørg evt. din clic-

forhandler. 

 

- Vaterpas 

2 skruetrækkere: 

 - 1 krydskærv str. P22 

 - 1 torx str. 15 

 

Af synsmæssige årsager anbefaler clic 7 

mm luft imellem hvert møbel ved op-

hængning af flere møbler. 

 

Såfremt man ønsker 7 mm luft mellem 

clic møblerne, montér da vægpladerne til 

det næste møbel med 6 cm afstand. 

 

Hvis møblerne ønskes hængt helt tæt, 

skal vægpladerne monteres med et mel-

lemrum på 5 cm til næste møbel. 

 

Bemærk: Der er 7,5 cm fra toppen af 

vægpladerne til toppen af det ophængte 

møbel. 

 

Se venligst stregtegning herunder for 

placering af vægplader. 

 

Please read the complete manual for clic 

wall bracket 3 before you start mounting.  

 

clic wallbracket 3 is used for the modules 

231 and 232. 

 

Required accessories and tools for one 

piece of furniture (not supplied): 

 

16 screws and 16 rawlplugs. The type 

depends on the type of wall – feel free to 

consult your clic retailer. 

 

- Spirit level 

2 screwdrivers: 

- 1 recess size P22 

- 1 torx size 15 

 

For the sake of appearance clic recom-

mends mounting with 7 mm of air be-

tween several pieces of furniture. 

 

If you want 7 mm of air between the 

modules you are to mount the wall plates 

for the next piece of furniture with a dis-

tance of 6 cm. 

 

If you want the modules placed without 

any air between them, the wall plates are 

to be spaced 5 cm apart. 

 

Notice: There are 7,5 cm from the top of 

the wall plates to the top of the furniture 

on the wall. 

 

Please review the line drawing below for 

placement of the wall plates. 

Lesen Sie bitte den ganzen Manual für 

clic Wandhaltewinkel 3, bevor Sie mit der 

Montage anfangen 

 

clic Wandhaltewinkel 3 wird für die Mod-

elle 231 und 232 benutzt 

 

Notwendige Materialien und Werkzeug 

für ein Möbel (nicht inklusiv): 

 

16 Schrauben und 16 Dübel. Die Type 

hängt von der Wandtype ab – bitte fragen 

Sie Ihren clic-Händler. 

 

- Wasserwaage 

2 Schraubenzieher: 

- 1 Kreuzschlitz Größe P22 

- 1 Kreuzschlitz Größe 15 

 

Aus visuellen Gründen empfehlt clic 

Montage mit 7 mm Abstand zwichen 

jedem Möbel, wenn Sie mehrere Möbel 

nebeneinander aufhängen. 

 

Wenn Sie einen Abstand von 7 mm zwis-

chen Ihren clic Möbel möchten, montie-

ren Sie die Wandplatten für das nächste 

Möbel mit einem Abstand von 6 cm. 

 

Wenn Sie wünschen, die Produkte ganz 

eng an einander zu hängen, sollten die 

Wandplatten mit einem Abstand von 5 cm 

zum nächsten Möbel montiert werden. 

 

Bitte bemerken: Es gibt 7,5 cm von der 

Oberseite des Wandhaltewinkels zur 

Oberseite des aufgehängtes Produkt. 

 

Siehe bitte die Zeichnungen hierunten für 

Platzierung der Wandplatten. 
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Dele til vægophæng 3. 

 

Hvis møblet er med låge eller skuffe, 

skal disse afmonteres inden monte-

ring af vægbeslag påbegyndes.  

Se venligst clic justeringsmanual. 

 

Parts for wall bracket 3. 

 

If the furniture comes with door or 

drawer, these must be dismounted 

before mounting of the wall bracket 

can begin. Please consult the clic 

adjustment manual. 

Teile zum Wandhaltewinkel 3. 

 

Wenn das Möbel mit Tür oder Schu-

blade ist, mïssen diese abmontiert 

werden, bevor Sie mit der Montage der 

Wandbeschläge anfangen. Siehe bitte 

clic Justierungsmanual. 

 

Del vægpladerne ved at knække dem på 

midten. 
 

Split the wall plates by breaking them 

down the middle. 

Teilen Sie die Wandplatten bei sie auf 

der Mitte zu durchbrechen. 

     

470 mm 470 mm 

525 mm 
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Montér vægpladerne således, at de 

sidder sætvis højre/venstre i venstre del 

af møblet og på samme måde i højre del 

af møblet. Bemærk, at det store næb 

peger opad. 

 

Se evt. stregtegning på side 1. 

 

Mount the wall plates so they are 

mounted in pairs right/left in the left part 

of the module and in the same way in the 

right side. Please note that the large 

peen points upward. 

 

Please see the line drawing on page 1. 

Die Wandplatten so montieren, dass die 

Paarweise rechts/links im linken Teil des 

Möbels und in derselben Weise auf der 

rechten Seite sitzen. Bitte bemerken, 

dass der grosse Schnabel nach oben 

pegt. 

 

Siehe evt. die Zeichnung auf Seite 1. 

  

Således skal de fire vægbeslag sidde. Se 

målene på stregtegningen på side 1 i 

denne manual. 

 

This is how the wall plates must be posi-

tioned. Please review the measurements 

on page 1 of this user manual. 

So sollen die vier Wandhaltewinkel sit-

zen. Siehe die Massen auf der Zeich-

nung Seite 1 in diesem Manual. 

 

Træk hylden ud.  Pull out the shelf. Den Boden ausziehen. 

 

Fjern hyldebærerne.  Remove the shelf carriers. Die Regalträger entfernen. 
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Fjern bagbeklædning.  Remove back panel. Die Hinterseite entfernen. 

 

Montér møbelbeslagene.  Mount the furniture brackets. Die Möbelbeschläge montieren. 

 

Fastgør med skruer i toppen. Pas på ikke 

at overspænde skruerne. 
 

Attach with screws in the top. Be careful 

not to tighten the screws excessively. 

Mit Schrauben auf der Oberseite festma-

chen. Vorsicht: Die Shrauben nicht zu 

fest spannen. 

 

Fastgør med skruer i siden.  Attach with screws in the side. 
Mit Schrauben an den Seiten fest-

machen. 
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Løsn møbelbeslagets skrue helt.  
Loosen the screw completely on the 

furniture bracket. 

Der Schraube des Möbelbeschlags ganz 

lösen. 

 

Hæng møblet på vægpladerne.  Hang the furniture on the wall plates. 
Das Möbel auf die Wandhaltewinkel 

hängen. 

 

Justeringsrækkefølge. 

 

Start med at justere beslag 3 og 4 såle-

des, at møblet kun ”hænger i” beslag 1 

og 2. Først når beslag 1 og 2 er justeret i 

water, justeres 3 og 4 op i water, således 

at hele toppladen er i water. 

 

Order of adjustment. 

 

Begin with adjusting bracket 3 and 4 from 

the wall so the module only “hangs” in 

bracket 1 and 2. Once bracket 1 and 2 

are leveled out, bracket 3 and 4 can be 

leveled so the entire top plate is in level. 

 

Reihenfolge von Justierungen 

 

Justieren Sie zuerst Beschlag 3 und 4 

damit das Möbel nur in den Beschlägen 1 

und 2 ”hängt”. Erst wenn die Beschläge 1 

und 2 in Niveau hängen, können Sie 3 

und 4 justieren damit die Topplatte in 

Niveau ist. 

 

 

Justér møblet i vater.  Level out the furniture. Das Möbel in Niveau hängen. 
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Fastgør møblet til vægbeslaget i samme 

rækkefølge som møblet blev justeret i 

water i, altså 1  3  4  2. 

 

Fix the furniture to the wall bracket in the 

same order as when the furniture was 

adjusted to level, i.e. 1  3  4  2. 

Das Möbel zu den Wandhaltewinkel 

festschrauben in der gleichen reihen-

volge als Sie das Möbel im Niveau ge-

hängt haben, d.h. 1  3  4  2. 

 
 
 


